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sepenpeid SeJISE[D SBINIOA]

Desde los primeros momentos del aprendizaje del espafiol, el es-
tudiante extranjero se sience atraido por los grandes nombres de la litera-
tura en espafiol, pero. evidentemente, no puede leer sus obras en versién
original.

De ahi el objetivo de esta coleccién de adaptar grandes obras de
la literatura en lengua espafiola a los diferentes niveles del aprendizaje: ele-
mental, intermedio, avanzado.

En vodos los titulos hay:
- Una breve presentacidn de la vida y obra del autor.

- Una adaptacién de la obra con las caracteristicas siguientes:
- mantener los elementos importantes de la narracidn y la accién;
- conservar todo lo mds posible las palabras y construcciones del
autor segtin el nivel (I, 11, I1D) de la adaptacién;
- sustituir construcciones sinticticas y términos léxicos que sean
dificiles o de poco uso en la actualidad.

- Una seleccién de partes significativas de la obra en versién original.
El lector, una vez leida la adaptacidn, puede seguir asi los momentos prin-
cipales del relato.

- La lista de palabras de la obra adaprada, agrupando en la misma encra-
da a las de la misma familia 1éxica. El lector puede elaborar asf su propio

diccionario.

- Una gufa de comprensidn lectora que ayuda a elaborar la ficha resu-
men de la lectura del libro.

Y en algunos titulos hay:
- Una casete audio que permite trabajar la comprensién oral.
- Una casete video en versién original que complementa la lectura.
La coleccién de Lecturas cldsicas graduadas pretende que el

lector disfrute con ellas y que de ah{ pase a la obra literaria integra y ori-
ginal.
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Pedro Antonio de Alarcén
Vida y Obra

Vida

Escritor espafiol del siglo XIX.

Nacié en Guadix (Granada, Comunidad de Andalucia) en 1833.
En 1853 se trasladé a Madrid.

En sus afios de juventud particip6 en movimientos revolucio-
narios.

Fue corresponsal en la guerra de Africa (Marruecos, 1859).
Luego viajé por Europa y a su regreso a Espaiia participé en la
politica.

Escribidé a lo largo de toda su vida. Pero al final, muy desi-
lusionado, dej6 de hacerlo.

Murié en Madrid en 1891.

Obra

Estd entre el romanticismo y el realismo y tiene dos épocas.

Primera época:

- Tres crénicas de viaje:
Diario de un testigo de la guerra de Africa:
autobiogréfica, ya que participé como
corresponsal de guerra.
De Madrid a Ndpoles: su viaje a Italia.
La Alpujarra: descripcién de la zona
montaiiosa de Granada y su historia.
- Tres colecciones de cuentos:
Historias nacionales: episodios de la guerra
de la Independencia.
Cuentos amatorios.
Historias inverosimiles: de cardcter fantistico.
Algunos cuentos, como El clavo - de Cuentos Amatorios - son
muy conocidos.

Segunda época:
Varias novelas con un punto de vista conservador y moralizan-
te. La més famosa es El escdndalo, roméntica pero con andlisis

de tipo realista.
Son también importantes: E! nifio de la bola, El capitén Vene-

noy La prédiga.

§Q\QﬁQ'\\i:>
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Pedro Antonio de Alarcin
Vida y Obra

El sombrero de tres picos

En 1874, en Madrid, la Revista Europea publicé en
varios nimeros un relato titulado E! sombrero de tres picos.
Historia verdadera de un sucedido que anda en romances, es-
crita ahora tal y como pasé.

Es la obra mds popular de Alarcén y estd en el medio
de su produccién: después de su periodo revolucionario y antes
del moderado.

Parece que compuso esta novela en pocos dias y el
tema lo sacé de la tradicidn andaluza. El propio Alarcén cuen-
ta que lo conocia de boca de un pastor que sabia de memoria
antiguos romances,

La accién es 4gil, los didlogos rdpidos y el relato gra-
cioso.

Los protagonistas son tres; un ridiculo y enamoradizo
Corregidor -con su capa roja y el caracteristico sombrero de tres
picos-; una molinera -la sefii Frasquita-, bella y lista; y su ma-
rido -el tio Lucas-, un honrado molinero.

El miisico espafiol Manuel de Falla le dio fama uni-
versal con su ballet EI Sombrero de tres picos y el pintor Pablo
Picasso hizo los decorados para este ballet.

3Q\Q\QN:§
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Pedro Antonio de Alarcin
El sombrero de tres picos

bra

daptada
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Ysambrero de tres picos:
sombrero que tiene [a forma
de un trisngulo con el ala le-
vantada.

2 gcurre: sucede, pasa.
*temprano: pronto por la
mafiana.

{desayunar: tomar un ali-
mento ligero por la mafiana.
S pasear: andar.

$ rosario: costumbre religiosa.
?tertulia: reunion de perso-
nas que se redinen para
hablar.

¥ Corregidor: alcalde que
nombraba el rey.

$ cerca; priximo.

Wtio: aqul, tratamiento po-
pular que se da en algunos
lugares a ciertas personas de
edad.

Pedro Antonio de Alarcin

El sombrero de tres picos’

a historia que vamos a contar empieza a principios
del siglo XIX. Reinaba en Espafia Don Carlos IV de
Borbén. El antiguo régimen dominaba todas las es-
feras de la vida politica.

En Andalucia, donde ocurre? la historia, la gente
seguia levantandose muy temprano?. Desayunaba* |
a las nueve, comia de una a dos de la tarde, dor-
mia la siesta después de comer, se paseaba® por el
campo, iba al Rosario® por la tarde. Los més ricos
asistfan a la tertulia’ del Corregidor® o de alguien
importante. '

En aquel tiempo habia cerca? de la ciudad un co-
nocido molino. El molino era un lugar ideal de reu-
nién de esta ciudad. Ademés el Molinero, el tio'®
Lucas, era un hombre muy discreto y muy comuni-
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U sefiorfo: conjunto de per-
sonas importantes,

2 spfid: manera de hablar po-
pular para decir sefiora,

B notable: importante.

Yngvarra; natural de Nava-
tra.

5 murciano: natural de Mur-
cia.

% ¢riado: persona que se em-
plea en el servicio de la casa.
1 obispo: prelado que dirige
una dieesis.

® guedar (se); estar.

BFEstella: ciudad de Nava-
ma,

B enamorar: excitar en unp
la pasién del amor.

A cgearse: unirse en matri-
MO0

2 fp0; que no es bonito.
Zsin embargo: no obstante.

Pedro Antonio de Alarcon
E! sombrero de tres picos

cativo y ofrecia a los sefiores que venian a su tertu-
lia lo que daba el campo.

Pero la raz6n mds importante por la que el sefiorio'! [&&
¥

de la ciudad venia por las tardes al molino del tio f‘vz
Lucas era para admirar a la sefid'? Frasquita, :

La sefid Frasquita era |a esposa del tio Lucas. Era una
mujer “de bien” como decian los visitantes del mo-
lino. Tendria unos treinta afios, era de gran estatura
y algo gorda. Nunca habia tenido hijos. Lo ma$ no-
table'? en ella era los movimientos y la gracia de su
cuerpo.

Ni la sefid Frasquita ni el tfo Lucas eran andaluces.
Ella era navarra' y él murciano'. £l habfa ido a la
ciudad de =+ a los quince afios como criado'® de un
obispo'’ que le dej6 en su testamento un molino.
Pero a la muerte de éste se hizo soldado. En 1793
hizo la campana de los Pirineos occidentales y se
qued6'® mucho tiempo en las provincias del Norte.

En Estella™ conocid a la sefid Frasquita, la enamo-
r6%, se cas6?' y se la llevé a Andalucfa en busca de
su molino.

El tio Lucas era muy feo?2. Lo habia sido toda su vi-
da y ya tenia cerca de cuarenta afios. Sin embargo?
era un hombre muy simpiético y agradable.
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Heargado de espaldas: per-
sona que tene la columna
vertebral inclinada hacia
adelante,

B Jocamente: con locura,
% feliz: que tiene felicidad.
Y puesto que: ya que.

¥ peinado: aqui, participio
de peinar, arreglar el pelo con
el peine.
®pestido: aqui, participio
de oestir, levar puesto un
vestido.

)
R barrer: quitar el polvo, la
basura con fa escoba.
" bailar: mover el cuerpo al
son de una misica.

# gyuday: auxiliar.

Pedro Antonio de Alarcin
E! sombrero de tres picos

El tio Lucas era de pequefia estatura, por lo menos
con relacién a su mujer, cargado de espaldas?4, muy
moreno, de poca barba, con una gran nariz y gran-
des orejas. Sin embargo su boca era regular y tenia
una buena dentadura. Tenfa una voz hermosa y gra-
ve algunas veces, dulce y suave cuando pedia algo.
Todo lo que decfa era oportuno, discreto.

Amaba locamente? la sefid Frasquita al tio Lucas y
se consideraba la mujer mds feliz26 del mundo pues-
to que?’ se veia adorada por él.

Como el matrimonio no tenia hijos, cada uno trata-
ba al otro con delicadeza. Eran como esos compa-
fieros de juegos y diversiones que se quieren con to-
da el alma sin decirselo nunca ni darse cuenta ellos
mismos de lo que sienten.

El Molinero era el hombre mejor peinado?, mejor
vestido?® y el que tenfa en su casa las mejores cosas
del mundo. La Molinera estaba tratada como una
reina.

La sefid Frasquita sabfa barrer®®, bailar?!, cantar, to-
car la guitarra y muchas cosas mas.

Por su parte, el tio Lucas sabfa dirigir el molino, cul-
tivar el campo, ayudar®? a su mujer en las cosas de
la casa, leer, escribir, contar, etc.

LECTURAS CLASICAS GRADUADAS 11




B fiuerta: terreno destinado
al cultivo de legumbres y
frutas.

3 fuente: aqui, agua que sale
de la tierra.

5 burro: asno.

% tener celos: miedo de que
una persona pueda preferir
afectivamente a otra.

¥ extrafio: curioso.
% alguacil: funcionario de
un ayuntamiento.

% capa: prenda de vestir am-
plia, sin mangas, que se lle-
va sobre los hombros enci-
ma de la ropa.

llevaba cuatro de Corregi-
dor: era Corregidor desde
hacia cuatra afis.

Pedro Antonio de Alarcin
El sombvero de rres picos

Finalmente, en el molino, habia una huerta®® que
producia toda clase de frutas, una fuente34, dos bu-
rras®® en las que el matrimonio iba a la ciudad o a
los pueblos cercanos, etc.

El Molinero y la Molinera se adoraban locamente.
La sefid Frasquita solia tener celos*®. Cuando el tio
Lucas tardaba mucho en volver de la ciudad, le pre-
guntaba dénde habfa estado. El tio Lucas tenfa més
confianza en su mujer. La dejaba sola dfas enteros y
nunca preguntaba lo que habia hecho ni quién ha-
bia estado ahi durante su ausencia.

* % kK

Eran las dos de una tarde de octubre. No era hora
para dar un paseo pues todavia hacfa demasiado ca- | 4
lor. Parecia, pues, extrafio® que el Alguacil®® Y el |58
Corregidor salieran a dar un paseo. :

El Corregidor no se podia confundir con ninguna
otra persona ni de dfa ni de noche por su enorme |
sombrero de tres picos y su capa®® roja. Era més car- L.
gado de espaldas que el tio Lucas y tenia una curio-
sa manera de andar.

Su nombre era Don Eugenio de Zufiga y Ponce de
Leén y habia nacido en Madrid de familia ilustre.
Tenia unos cincuenta y cinco afios y llevaba cuatro
de Corregidor.
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 pronio: temprano.

€ regar: echar agua.

S plazaletilla: pequena
plaza.

Yparra: vid queestd en altu-
.

Sracimo: porcion de uvas

que produce la vid.

% agarrado: participio de aga-
rrar, sujetar con fuerza,

¥ divertirse: pasarlo bien.

¥ Dios te guarde!: antigua
expresion de cortesia para
saludar a alguien.

Pedro Antonio de Alarcon
El sombrevo de tres picos

El Alguacil, que seguia a veinte pasos de distancia al
sefior Corregidor, se [lamaba Gardufia y era delgado
y agilisimo. Tenfa cuarenta y ocho afos y llevaba
también un sombrero de tres picos pero mucho més
pequeiio que el del Corregidor. Por donde pasaba, la-
gente del pueblo se preguntaba por qué el Corregi-
dor iba tan pronto®' y solo a ver a la sefi4 Frasquita.

Mientras tanto la sefid Frasquita regaba*?, barrfa la
plazoletilla®* de delante del molino y colocaba me-
dia docena de sillas debajo de la parra* donde es-
taba subido el tio Lucas para cortar los mejores ra-
c:i.mos“5 de uvas.

B

-jCuidado, Lucas, no te vayas a caer!

-No te preocupes, mujer, estoy bien agarrado®.
-Pero jcalla! ;Qué es lo que veo? El sefior Corregi-
dor viene por allf completamente solo. ;Y tan tem-

prano!

-Pues no le digas que estoy subido a la parra. Viene
a declarar su amor. Quiero divertirme*” escuchando.

En esto llegé el Corregidor.

-Dios te guarde*®, Frasquita, dijo el Corregidor, a
media voz.
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®probar: comer una peque-
fia porcin,

#turbar: sorprender mucho.

5 termura; calidad de tierno,
afectuoso.

% sgbrino: hijo de un herma-
no/a.

Pedro Antonio de Alarcin
E! sombrero de tres picos

-lgualmente sefior Corregidor, contest6 ella. ;C6mo
viene usted tan pronto con el calor que hace? ;Por
qué no ha esperado a los demds sefiores? Esta tarde
viene el Obispo para probar*® las primeras uvas de
la parra.

El Corregidor se habfa turbado?®.
-3Y Lucas? ;Duerme?, preguntd.

-iClaro!, contesté la sefi4 Frasquita. A estas horas se
queda dormido en cualquier sitio.

-Pues mira... jdéjalo dormir!, exclamé él. Y td, mi
querida Frasquita, escichame..., oye..., ven aqur...
iSiéntate a mi lado!... Tengo muchas cosas que de-
cirte... jFrasquita! jFrasquita!, murmuré el Corregidor.

-3Qué?, contest6 ella.
-Lo que ti quieras, dijo el viejo con ternura®'.

-Pues lo que yo quiero, dijo la Molinera, es que us-
ted nombre Secretario del Ayuntamiento de la Ciu-
dad a un sobrino®? mio que tengo en Estella.

-Pero eso es imposible, Frasquita.

-No me importa. jVera usted qué guapo y bueno es
mi sobrino!
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53 empujar: hacer fuerza

contra una persona para mo-
verla,

54 caerse de espaldas: caerse
hacia atrds.

5 pudo: pretérito indefinido
del verbo poder.

%me las pagards: sufrirds
las consecuencias.

5 remcor: resentimiento.

Pedro Antonio de Alarcon
El sombrero de tres picos

-iTa sf que eres guapa, Frasquita!
-;Le gusto a usted?
-jQue si me gustas!... jNo hay mujer como td!

Y hablando asi, el Corregidor traté de coger el bra-
zo de Frasquita, pero ésta le empuj6®3 y el Corregi-
dor se cay6 de espaldas®* con silla y todo.

-;Qué pasa ahi?, exclamé Lucas.

-iQue el sefior Corregidor puso mal la silla y se ha
cafdo!, contesté Frasquita.

-;Y se ha hecho dafio?, aiadié Lucas.

-iNo me he hecho nada!, dijo el Corregidor, levan-
tandose como pudo®.

Y luego afiadié a media voz dirigiéndose a Frasquita:
-iMe las pagardis!>®

-;Me guarda usted rencor®7?, replicé la navarra.
-iDe ti depende, amor mio!, exclamé el Corregidor.

% K ¥

En ese momento bajé el tio Lucas de la parra.

LECTURAS CLASICAS GRADUADAS 15



¥ abogado: persona autori-
zada que defiende los dere-
chos de sus clientes.

# candnigo: eclesidstico que
forma parte de la catedral.

#torta: masa de harina que
se cuece a fuego lento,

 merienda: comida ligera
que se toma por la tarde.
Zestar de vuelta: haber lle-
gado de nuevo.

Pedro Antonio de Alarcon
E! sombrero de tres picos

-jAhora usted va a probar mis uvas!, dijo la sefid
Frasquita y afiadié: todavia no las ha probado el Se-
fior Obispo. Son las primeras que se cogen este ao.

En esto aparecié en el extremo de la plazoleta el
Obispo de la di6cesis, acompafiado del abogado®®
y de los can6nigos®?, seguido del secretario y de dos
criados.

-iEl sefior Obispo!, exclamaron los Molineros de-
jando al Corregidor y corriendo hacia él.

-jAquf tiene usted!, dijo el Corregidor, tomando un
racimo de uvas de manos de la Molinera. Todavia
no las he probado yo.

Después se sentaron todos y se hablé del tiempo y
de la probabilidad de una nueva guerra con Napo-
ledn. A una sefial del Obispo uno de los criados tra-
jo una magnifica torta® que todos comieron.

Hora y media después todos los ilustres compaiieros
de la merienda®' estaban de vuelta®? en la ciudad. El
sefior Obispo habfa llegado bastante antes gracias al
coche y se encontraba ya en palacio. El abogado y
los dos canénigos acompaiiaron al Corregidor hasta
la puerta del Ayuntamiento y se fueron a sus casas.
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